Додаток 4

                                                      ПРОЕКТ ДОГОВОРУ

м _________                                                                               «____»__________2023 року

Відділ житлово – комунального господарства та благоустрою Маразліївської сільської ради Білгород-Дністровського району Одеської області, в подальшому іменується «Замовник» в особі начальника Іваненко Вячеслава Миколайовича, що діє на підставі Положення, з однієї сторони, тa _____________________________, в подальшому іменується «Постачальник» в особі ________________________, що діє на підставі ________________________, з другої сторони, які у подальшому при спільному згадуванні іменуються «Сторони», а кожний окремо – «Сторона», уклали даний договір про нижче наведене (надалі – Договір):

                                                          І. Предмет договору

1.1. Продавець зобов’язується передати у власність Покупцеві, а Покупець прийняти та оплатити товар Подрібнювач садово-комунальний на поворотній рамі або еквівалент ДК 021:2015, код 16310000-1 – Косарки 
1.2. Найменування, кількість та ціна Товару визначаються у Специфікації Товару (далі - Додаток № 1) до Договору, що є невід’ємною частиною цього Договору.

                                                    II. Якість та гарантії якості товару

2.1.  Продавець повинен передати (поставити) Покупцю товар, якість якого відповідає діючим стандартам та нормативним вимогам законодавства України.

2.2. У разі передачі товару, що не відповідає вимогам встановленим пунктом 2.1. цього Договору, Продавець зобов’язаний замінити її на якісний або укомплектувати за власний рахунок.

2.3. Гарантійний термін на Товар складає 12 місяців з моменту отримання Товару. Гарантія не розповсюджується на механічні пошкодження товару.

2.4. У разі істотного порушення вимог щодо якості товару (виявлення недоліків (дефектів), які не можна усунути, недоліків (дефектів), усунення яких пов’язане з непропорційними витратами або затратами часу, недоліків (дефектів), які виявилися неодноразово чи з’явилися знов після їх усунення) Продавець зобов’язується замінити товар або її компоненти безоплатно.

2.5. Продавець гарантує якість товару у цілому та по кожному окремому компоненту.

2.6. У випадку виявлення недоліків (дефектів) товару, Покупець зобов'язаний повідомити про це Продавця в найкоротші строки, а останній зобов’язується протягом трьох робочих днів з дати отримання від Покупця повідомлення про виявлені недоліки (дефекти) товар, направити свого представника для з’ясування обставин виникнення недоліків (дефектів) товару, при цьому Сторони складають та підписують Дефектний акт, в якому встановлюють причини та терміни усунення недоліків (дефектів) або заміни товару.

                                                                     III. Ціна договору

3.1. Ціна цього Договору становить ________________ грн. (__________________________________________ грн. ______ коп.), у тому числі ПДВ: _____________грн. (____________________грн. ______коп.), (або без ПДВ (у разі коли суб’єкт господарювання звільнений від сплати ПДВ згідно чинного законодавства України)).

3.2.  Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін. 

                                                          ІV. Порядок здійснення оплати

4.1. Покупець зобов’язується оплатити Продавцю загальну вартість Товару згідно розділу 3 цього Договору протягом 30 (тридцяти ) календарних днів з моменту підписання Сторонами двостороннього Акту приймання-передачі, у якому зазначають асортимент, комплектність, кількість та вартість Товару, що передається Покупцю, та отримання всіх супровідних документів на товар згідно п.п. 5.5.1 даного Договору. 

4.2. Покупець не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування Договору, яка сталася не з його вини.

4.3. Оплата Товару здійснюється шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця в безготівковій формі.

4.4. Оплата за Договором вважається здійсненою з моменту зарахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця.

4.5. У разі затримки бюджетного фінансування та/або затримки здійснення платежів не з вини Покупця, розрахунок за поставлений Товар здійснюються протягом 5 (трьох) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі.

V. Поставка товару

5.1. Строк та місце поставки товару – до 31.12.2023 року,за адресою: _______________. Строки поставки додатково узгоджуються Сторонами у письмових заявках, які направляються Покупцем Продавцю поштою або електронною поштою.

Продавець одночасно з передачею товару надає Покупцю підготовлену виробником товару фактичну калькуляцію собівартості такого товару, що оприлюднюється Покупцем в електронній системі закупівель разом із звітом про виконання договору про закупівлю або сертифікат походження товару, якщо товар імпортний.

5.2. Датою поставки вважається дата, зазначена представником Покупця на відповідних товаросупровідних документах, наданих Продавцем, про приймання товару.

5.3. Продавець несе всі витрати по втраті або ушкодженні товару до моменту переходу права власності до Покупця.

5.4. Право власності на Товар, купівля-продаж якого здійснюється відповідно до цього Договору, переходить від Продавця до Покупця після повної оплати товару.

5.5. Передача товару за адресою Покупця в місці призначення здійснюється у присутності представників Продавця та Покупця наступним чином:

5.5.1. Продавець передає Покупцеві:

- інструкцію (керівництво) з експлуатації українською та/або російською мовою;

- повний комплект для реєстрації транспортного засобу в уповноважених органах;

- видаткову накладну;

- сервісну книжку транспортного засобу;

 -  акт приймання-передачі  товару;

- комплекти ключів.

5.5.2. Після передачі документів, зазначених у пп. 5.5.1. Продавець передає, а Покупець приймає товар у повній комплектації.

VI. Права та обов’язки сторін

6.1.Покупець зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити кошти за поставлений  Товар;

6.1.2. Прийняти поставлений Товар у порядку та строки, визначені Договором.

6.2.Покупець має право:

6.2.1. У разі порушення Продавцем порядку та строків доставки Товару, його кількості та якості, а також при зміні Продавцем в односторонньому порядку умов Договору чи відмови від виконання Договору Покупець, в односторонньому порядку, має право:

 - відмовитися від подальшого виконання зобов’язань Продавцем за Договором;

 - достроково розірвати Договір, повідомивши про це Продавця у строк 5 (п’яти) робочих днів з дня настання таких підстав.

6.2.2. Зменшувати обсяг (комплектацію) закупівлі товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом складання та підписання додаткової угоди;

6.2.3. Повернути накладну (накладні) Продавцю без здійснення оплати у разі неналежного його оформлення (відсутність печатки, підписів тощо);

6.3.Продавець зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку товару до місця призначення у строки, встановлені цим Договором;

6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом II цього Договору.

6.3.3. При передачі товару ознайомити Покупця з правилами та умовами ефективного та безпечного використання товару, продемонструвавши при цьому його безпечне та правильне використання.

6.3.4. У випадку встановлення неналежної якості товару або невідповідності його супровідним документам, виявлення факту некомплектності товару Продавець зобов’язаний за власний рахунок усунути недоліки або замінити товар неналежної якості на товар належної якості в термін не більше 20 (двадцяти) календарних днів.

6.3.5. Забезпечити гарантійне та сервісне обслуговування Товару відповідно до Інструкції по експлуатації та сервісної книжки, що надається до Товару.

6.4. Продавець має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;

6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Покупцем Продавець має право достроково розірвати цей Договір, письмово повідомивши про це Покупця у строк 5 (п’яти) робочих днів з дня настання таких підстав.

VIІ. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.

7.2.  За прострочення строку поставки товару, Продавець сплачує Покупцю 0,1% вартості недопоставленого товару за кожен день затримки, а за прострочення понад 30 днів — додатково стягується штраф у розмірі 7% вказаної вартості товару.

7.3. За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) товару, який передається Покупцю, з Продавця стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного (некомплектованого)  товару. 

7.4. За несвоєчасну оплату поставленого Товару, Покупець сплачує Продавцю пеню в розмірі, що встановлюється за згодою сторін, але не може перевищувати подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня. 

7.5. Сплата  пені або штрафу не звільняє Продавця від виконання своїх зобов'язань за цим Договором у повному обсязі.

7.6. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарських санкцій в порядку, передбаченому статтями 235 і 237 Господарського кодексу України, у разі невиконання чи неналежного виконання зобов’язань, передбачених цим Договором.

7.7. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, Сторонами можуть застосовуватися такі оперативно-господарські санкції:

- одностороння відмова від виконання свого зобов'язання управненою Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною; 

- відмова від оплати за зобов'язанням, яке виконано неналежним чином;

- відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання на строк 3 (три) роки;

- одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково (розірвання Договору). 

7.8. Одностороння відмова від виконання свого зобов'язання управненою Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною може застосовуватися Покупцем до Продавця за невиконання Продавцем зобов’язань, передбачених пунктами 5.1., 6.3.1., 6.3.2. цього Договору.

7.9. Одностороння відмова від виконання свого зобов'язання управненою Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною може застосовуватися Продавцем до Покупця за невиконання Покупцем зобов’язань, передбачених пунктами 4.1., 6.1.1.  цього Договору. 

7.10. Відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання може застосовуватися Покупцем до Продавця за невиконання Продавцем будь-якого одного чи одночасно кількох зобов’язань, передбачених умовами цього Договору.

7.11. Одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково (розірвання Договору) може застосовуватися Покупцем у разі невиконання або неналежного виконання Продавцем зобов’язань, передбачених цим Договором.

7.12. У разі порушення (невиконання, неналежного виконання) другою Стороною будь-якого одного чи будь-яких декількох зобов’язань, передбачених цим Договором, управнена Сторона має право застосувати до другої Сторони будь-яку одну або декілька одночасно, або одночасно всі оперативно-господарські санкції, передбачені п. 7.7. цього Договору. 

7.13. Про застосування оперативно-господарської санкції (однієї, декількох одночасно чи одночасно усіх, передбачених цим Договором) управнена Сторона письмово повідомляє другу Сторону. Письмове повідомлення про застосування оперативно-господарської санкції передається під розписку представнику Сторони щодо якої застосовується оперативно-господарська санкція або направляється рекомендованим листом (з повідомленням про вручення) на адресу фактичного місцезнаходження Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі. 

7.14. У разі застосування оперативно-господарської санкції, передбаченої пунктом 7.7. Договору, цей Договір вважається розірваним через 10 (десять) календарних днів з дня направлення управненою Стороною письмового повідомлення, незалежно від того чи отримано таке письмове повідомлення іншою Стороною.

VIІІ. Обставини непереборної сили

8.1. При настанні обставин непереборної сили, тобто неможливості повного або часткового виконання кожною із Сторін зобов’язань за Договором, у тому числі: пожеж, стихійних лих, воєнних дій будь-якого характеру, блокади, актів органів влади й інших органів (введення мораторію, рішень, розпоряджень, постанов та ін.), що робить неможливим виконання зобов’язань за Договором та не залежать від волі Сторін, термін виконання зобов’язань відкладається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом трьох календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються органом уповноваженим видавати такі документи.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 (десять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Продавець повертає Покупцеві кошти на розрахунковий рахунок протягом трьох робочих днів з дня розірвання цього Договору.

ІX. Вирішення спорів

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку. 

X. Строк дії договору

10.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 30.06.2023 року.

10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.

10.3.  Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

XІ. Інші умови

11.1. Умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту пропозиції. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

11.1.1.
зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків

Покупця. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення

обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;;

11.1.2.
збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. Обмеження щодо строків зміни ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії У разі коливання ціни товару на ринку в межах до 10 % від ціни за одиницю товару Продавець письмово звертається до Покупця щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни товару на ринку підтверджується довідкою(ми) або листом(ми) (завіреними копіями цих довідки(ок) або листа(ів)) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку товару, що є предметом закупівлі за цим Договором;

11.1.3.
покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

11.1.4.
продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

11.1.5.
погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;

11.1.6.
зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;

11.1.7.
зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

11.1.8.
зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме: «Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку».

11.2.
Договір про закупівлю є нікчемним у разі:

11.2.1.
якщо Покупець уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури закупівлі згідно з вимогами Закону;

11.2.2.
укладення договору з порушенням вимог частини четвертої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі»;

11.2.3.
укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 Закону України «Про публічні закупівлі»;

11.2.4.
укладення договору з порушенням строків, передбачених частинами п’ятою і шостою статті 33 та частиною сьомою статті 40 Закону України «Про публічні закупівлі», крім випадків зупинення перебігу строків у зв’язку з розглядом скарги органом оскарження відповідно до статті 18 Закону України «Про публічні закупівлі». 1

11.3. Зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну силу за умов, якщо вони оформлені письмово, зареєстровані і підписані уповноваженими представниками Сторін, завірені печатками, а у разі їх відсутності власним підписом керівників.

11.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються у тижневий строк в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну.

XІІ. Додатки до договору

12.1. Додатком до договору є Додаток № 1 – Специфікація

XІІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

Покупець:                                                                                          Продавець:  

*Зазначені основні вимоги до договору не є остаточними і вичерпними, і можуть бути доповнені під час укладання договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору.

